VDA-Accompanying document Printed on: 26.10.2020
g B By : THIELEN Tage: 171
&
v Consignment No.: 20220231
Supplier -~ PlantdJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14245

Supplier - No, :91000157

Joma-Polytec GmbH

H&felstrafe 17-19

Customer - N. ¢

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciglamini 4

70026 MODUGNO (BARI}

521702

Consumption Place:

Shipping terms:

freight Forwrder:

~Name:

Storage location:

001

60346

Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidghiil:, 5360
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
(3]
20488134 2517054000 IR 7.200,00 piece 8 €004400_MIP_2 E 550003893401
29.10.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 8\92‘1_ 4 1 - M7472
4 TBA-520921 A80T¥8 /36 1 - want | 2828 2.400,00
5 . ____TBA-520945 _ __ . o _ A0 -mM7213 e 60,00 -
6 TBA-520922 SAD IS TG ~ 712 wrana
7 TBA-520821 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
20488135 2510602101 217‘- 3.200,00 piece 8 C012086-MIP-2 D 550003962401
29.10.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 '{8“2?,8 4%7«-— 1 - M7471 1.600,00
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 oot A5 1-wm472  ptREpe
4 TBA-520921 s ‘? %Ll 1 - M7471 2' gz) 1.600,00
5 4315 20 - M7282 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472
20488136 2510602201 % X 3.600,00 piece S C012086-MIP-2 D 550003962601
29.10.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VT,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 ASOZ?&A%S 1 - M7472 :Q%
4 TBA-520921 1) 1 - M7471 l?, fD 1.200,00
5 4315 5ot A 55 - zes 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
B 4315 20 - M7282 60,00
9 . __ TBA-520922 s 1 -M7472 . I -
20488137 2517084100 SR 8.000,00 piece § Cc008017-MIP-4 D 550003962701
29.10.2020 29804 SCHUTZKAEPPE
i TBA-520921 4392?,34”39 1 - mM7471 4.000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 %A— 100,00
3 TBA-520922 S 1 - mrerz |248
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472
20488138 2517603002 6.000,00 piece S €004221_CP_3 B 550003895101
20.10.2020 28913 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 180248440 1 - M7471 238> 6.000, 00
2 TBA-520945 ~ %h'% 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 ’7M°W 1 - M7472
- End of List -

Wir liafarn ausschlieBlich auf Basis unserer Im Internat unter hitp:ffwww.Joma-polytec.ds zu findenden Lisfer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgellhren verangerten
Eigentumsvorbehaltes. Dies gilt auch idr alle zukdnftigen Lleferungen und Ricklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdrieklich hierauf berufen,
We daliver exclusively on the basis of our information available on the Intarnat at htio://www.ioma-polvtec.de to find terms of delivery and pavment and the prolonaad retention
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Ordine di Trasp

orto / Transport Order

=D ESE

AV A G ——

Sender / Mtiznte VAT10-No. / 1° partita VA Date / Data e
29-0CT-2020 AP P P
JOMA POI.;YYTEC GMBH
B (I
D-72411 |BODELSHAUSEN

45158184045

Colfection address / Indirizo del Juoga di caiico (di riliro)

Order Coda/ OrdIne di trsporto
RNM-EC-1840454

Dellvg{ ferms / Terminal address /
Condizieni di Irasporto Indirizzo lerminale
H D frez domicile D ex works
i baco dom. *— famca ebbid DHT, FREIGHT GMBH
! c!ea:ed | Uncleares
sdnganalﬁ non sdnganatu RENNINGEN
O, Dl INDUSTRIESTRASSE 28
d id d d =
Consigaee / Deslinazdo VATAD-No. /Ne parla VA g e |P=71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. [joues mapg. |Tel:+49 / 7159 9340
il Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI{CICLAMINI 4
1I-70026| MODUGNO EXW
ﬁﬁ:gnm!m:f Testrinal refecence /
Dyes Dnn 0220101414029 Nemere di dossler
Delivery address / Indirlzza ¢ consegna della merce sl no
Corency/  Valuelor nsurance/ Customer's relerence /
l Valuia Valore daassicurare Riferimentl cel chientz
i NolTMP-TNW=159830
Terminal di arrivo Contact tel,
Terminal i destination Nimero telefanico
‘ BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbezs | Quantily Packing Description of goods Customs b number] Gross weightin kg Valie (with currency)
Marche e numerl Quantita (mballagglo  peserizione della merea Tasifladoganale | Pesolorda Inkg Valore {con valutz)
PARTS 919.0
11 |PAL PARTS
Payable welght n kg Total gross weight n kg
EX WORKS Peso lassabile fn kg Totala peso fordo in kg
Dim. x mx cmy o= 7.040m 0.00 | 1,760.00 919.0
Speclal consignments / Richiaste particolari
Spegial instructions { Istrezionl particolari] Enclosures / Allegati
LADEHILFEN 8 EUROPAL.

-NAG

Collechion at sender
Ritira dal milfente

Delivery to censignee
Consegna 2l dastinatario
notified in wiitmg {5 the responsibls EVROCONNECT tenminal within 7 days after delivery,

Date /Data Dale/ Dala
Time / Orario Time/ Qrarie l] 3
Drivers signatura / Firma dell'autista Conslpnest signature Conslgnea'’s namiyin

Firma de] destinatarip Nome di chl firma i

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

=i S el
‘&ér&a}m! 'ilmmi mpy and 1drehive of sender
mggmr:ﬁ:&?&mgmm 6%wgcs not mﬁrﬁ?ﬂn ?Wﬁi Mg HEMI'I{IB Aejmmemg

axggyutoX)@guW
Hal e au

antita”

EUROCONNECT Transport Conditions apply axclusleyto all DHL EUROCONNECT censignments.
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzionl Generali di trasporta EUROCONNECT



